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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Kortrijk dan 14 oct. 1889

Achtbare heer en vriend,1

Hoe meer ik zoeke om alles te doen passen, hoe meer het onpast! Donderdag aanstaande moet ik ‘t thuis zijn

wegens het huwelijk van eene wiens biechtvader ik ben en die mijn misse hier besproken heeft. 'K en kan der

niet uit. Vrijdag en zaterdag ben ik op eene gedurige aanbiddinge, die ‘k ook maar te vergeefs heb trachten te

ontvluchten. Wat gedaan? Ik zal moeten in ‘t korte nen keer onverwacht komen. Sedert dat ik geen onderpaster

meer en ben moet ik geheele dagen op mijn verweer staan: ‘t komt van alle kanten werk! Daarbij, 't gaat veel

slechter als dat het plag in de Missen men vraagt er mij overal en ‘k en kan niemand geen meer.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Nu, dat ik maar tijd genoeg en hadde, in geld genoeg blijve ik onbekommerd. Lepeleer heeft hier geweest en hij

hoopt dat ge in 't korte nog eenen boek verzen zult gereed hebben. Ik heb Dr Verriest van Leuven verrukt horen

spreken van uwen eersten, bezonderlijk verrukt van de gedachten; hij is Vader des huisgezins en heeft onder

zijne 5 kinderen één dat voor geheel zijn leven ongelukkig is.2  Uw laatste doodsantje heeft Dr Verriest met veel

aandoeninge lezen. Hij leeft in eene poësis die de onze is, maar die de gevierde poëten van nu niet en geren.

Hope in 't korte u mondelings en hertelinge meer deswegen te kunnen spreken.

Ben met beste groetenissen aan al de uwen

uw zeer toegenegene

Guido Gezelle.

......
1 De locatie van de originele brief is onbekend. Van deze brief is enkel een afschrift in onbekende hand beschikbaar.

2 Gustaaf Verriest had een zoon Gustaaf, ook een dokter, verder nog een dochter Elisabeth die huwde met de gouverneur van de

Société Générale de Belgique. Over dit gehandicapte kind zijn geen gegevens te vinden.
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